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В Счетной палате РФ состо-
ялось совместное заседание
коллегий высших органов фи-
нансового контроля Беларуси и
России.

На заседании, которое прош-
ло под председательством главы
Счетной палаты Татьяны Голи-
ковой и председателя Комитета
государственного контроля Бе-
ларуси Леонида Анфимова, было
рассмотрено заключение конт-
рольных органов двух стран на
отчет Совета Министров Союз-
ного государства об исполнении
бюджета СГ за 2013 год. Во
встрече также принимали учас-
тие Госсекретарь СГ Григорий
Рапота, Ответственный секре-
тарь Парламентского Собрания
Союза Беларуси и России Сергей
Стрельченко и посол Беларуси в
РФ Игорь Петришенко.

В рамках заседания было
подписано Соглашение о взаи-
модействии между Постоянным
Комитетом СГ, Счетной пала-
той и Комитетом госконтроля.
«Для нас взаимодействие с конт-
рольными органами – это не-
отъемлемый и крайне важный
элемент нашей работы, – под-
черкнул Григорий Рапота. –
Счетные органы не только осу-
ществляют контроль, но и по-
могают совершенствовать нашу
деятельность, улучшать все про-
цессы, происходящие в Союз-
ном государстве».

– Надеюсь, наши дружест-
венные отношения с белорусски-
ми коллегами позволят налажи-
вать все более эффективную ра-
боту по всем направлениям, –
отметила Татьяна Голикова. –
Благодаря в том числе действи-
ям наших ведомств бюджет СГ в
последние несколько лет прини-
мается заблаговременно. 

Участники встречи поздра-
вили Леонида Анфимова с наз-
начением на пост председателя
Комитета госконтроля Белару-
си. Он поблагодарил коллег и
отметил, что надеется, что с его
приходом отношения между
ведомствами двух стран лишь
укрепятся.

Леонид Анфимов заявил,
что первоочередной задачей в
условиях усиления внешних неб-
лагоприятных факторов для раз-
вития экономик Беларуси и Рос-
сии является повышение эффек-
тивности при использовании
каждого бюджетного рубля. 

С основными докладами
выступили от белорусской сто-
роны – зампред Комитета госко-
нтроля Раиса Саврицкая, от рос-
сийской – аудитор Счетной па-
латы Александр Жданьков. 

По словам аудиторов, с
2008 года формирование союз-
ного бюджета происходит при
отсутствии прогнозов дальней-
шего развития экономической
интеграции в рамках Союзного
государства и основных прио-
ритетов бюджетно-финансовой
политики.

В числе системных недостат-
ков они также назвали длитель-
ный процесс разработки и ут-
верждения программ СГ. При
этом ежегодно на их финансиро-
вание в союзном бюджете резер-
вируются средства, значитель-
ные объемы которых в результа-
те остаются невостребованными.
Так, в период с 2007 по 2013 год
без должной необходимости из
национальных бюджетов было
отвлечено около 950 млн рос-
сийских рублей.

Анализ хода исполнения со-
юзного бюджета за 2013 год в
очередной раз показал недоста-
точный уровень качества управ-
ления государственными ресур-
сами. При финансировании рас-
ходов в объеме свыше 5 млрд
рублей кассовое исполнение сос-
тавило 85,6%. Неиспользован-
ные остатки средств за год уве-
личились более чем на треть и к
концу года составили 1 млрд 521
млн рублей. 

Низкий уровень исполнения
расходов сложился по разделам
«Сельское хозяйство и рыболов-
ство» (35,9%) и «Транспорт,
связь и информатика» (69,5%).
Среди главных распорядителей
наиболее низкий процент испол-
нения отмечен у Минсельхоза и
Минздрава России. А по шести

главным распорядителям – Рос-
лесхоз, Роспотребнадзор, ФТС
России, МЧС России, МЧС Бе-
ларуси, Федеральное медико-би-
ологическое агентство – расходы
не производились совсем.

Одной из основных причин
образования остатков, по сло-
вам аудитора, по-прежнему яв-
ляется несвоевременное освое-
ние средств госзаказчиками. Как
и в предыдущие годы, большая
часть годовых бюджетных наз-
начений исполнена главными
распорядителями в четвертом
квартале. 

В качестве примера неиспол-
нения бюджетных расходов
Александр Жданьков привел
программу «Укрепление погра-
ничной безопасности СГ на пе-
риод 2012-2016 годов». «Допу-
щенные просчеты на стадии раз-
работки программы привели к
неиспользованию 13 млн руб-
лей, поскольку было принято ре-
шение не осуществлять строи-
тельство спецобъектов в Белару-
си. При этом изменения в прог-
рамму были внесены только в
четвертом квартале этого года»,
– сообщил аудитор.

В ходе проверки также был
выявлен ряд нерешенных вопро-
сов в сфере информационной
деятельности. В частности, до
настоящего времени не выпол-
нена Резолюция Высшего Госсо-
вета СГ «О создании фильма
«Первая мировая». Как резуль-
тат кинопроект не реализован к
100-летию Первой мировой
войны. 

Александр Жданьков под-
черкнул необходимость совер-
шенствования механизма реа-
лизации проектов. «Прежде
всего требуется закрепление за
госзаказчиками функций по
обеспечению внедрения резуль-
татов программ в практичес-
кую деятельность, регистрации
и постановки на учет созданных
или приобретенных объектов
союзной собственности, вклю-
чая интеллектуальную», – отме-
тил аудитор.

Николай АЛЕКСЕЕВ

Заставить работать
каждый рубль

Иностранным членом
Национальной академии
наук Беларуси стал вице!
президент Российской
академии наук, председа!
тель Сибирского отделе!
ния РАН академик Алек!
сандр Асеев.

Впервые за последние пят-
надцать лет избрали новых
иностранных членов НАН Бе-
ларуси. Причем борьба «за мес-
то» была более чем серьезной.
Из двадцати предложенных
кандидатур ученых с мировыми
именами прошли только три.
Академик Антон Цайлингер –
президент Австрийской акаде-
мии наук – внес значительный
вклад в развитие квантовой фи-
зики на международном уровне.
Профессор Тьяу Ван Минь,
президент Вьетнамской акаде-
мии наук и технологий, в мире
известен своими работами по
химии. В числе новых членов
НАН Беларуси и вице-прези-
дент Российской академии наук,
председатель Сибирского отде-
ления РАН академик Александр
Асеев. 

Александр Асеев известен в
мировой научной среде своими
исследованиями в области по-
лупроводниковых систем. Как
считает сам Александр Леонидо-
вич, почетное членство в НАН
Беларуси для него не просто
признание заслуг, но и своего ро-
да логическое продолжение пло-
дотворной работы с коллегами. 

Корреспонденту «СВ» уда-
лось побеседовать с известным
ученым перед процедурой наг-
раждения.

– Россиян и белорусов ниче-
го не разъединяет, а объединяет
очень многое, – подчеркнул ака-
демик. – Это доказывает и при-
мер ученых. За долгие годы сот-
рудничества Сибирского отделе-
ния РАН и Национальной акаде-
мии наук Беларуси у нас сложи-
лось прекрасное взаимодействие.
Вместе проводим исследования,
строим планы, да и просто дру-
жим и поддерживаем друг друга.
Лично у меня здесь тоже много
друзей, с которыми я всегда рад
встретиться. 

Развал связей, в том числе и
в научном сообществе, между
бывшими советскими респуб-
ликами произошел в свое время
очень быстро. И, увы, со мно-
гими коллегами из постсоветс-
ких стран сегодня контакты
практически потеряны. Но это
ни в коей мере не относится к
Беларуси, с которой мы все эти
годы сохраняли не просто хоро-
шее взаимодействие, продолжа-
ли совместную научную работу,
но и создали ряд новых совме-
стных направлений, в том числе
и в рамках программ Союзного
государства. Сейчас у нас есть
очень много заделов для даль-
нейшей работы, хорошие ин-
теграционные связи, много
практических результатов.
Убежден, что наше взаимодей-

ствие будет только развиваться
и углубляться. 

Моему приезду в Минск
предшествовал представитель-
ный визит белорусской делега-
ции, которую возглавлял вице-
премьер Владимир Семашко, к
нам в Новосибирск. В рамках
Дней Беларуси в Сибири бело-
русов принимал полномочный
представитель Президента Рос-
сийской Федерации в нашем фе-
деральном округе, на них прису-

тствовали губернаторы всех ре-
гионов, входящих в Сибирский
федеральный округ. Замечу, что
многие губернаторы приехали
издалека – из Читы, Красноярс-
ка и так далее. И белорусская
сторона оказалась на уровне –
была организована очень хоро-
шая, я бы даже сказал, фантасти-
ческая демонстрация достиже-
ний и возможностей республи-
ки. Страна, которую по площа-
ди и масштабам экономики
нельзя сравнить с Россией,
представила такую технику, ко-
торая вызывает восхищение и
уважение. Это и большегрузные
самосвалы, которые работают у
нас на угольных разрезах Кузбас-
са и в Якутии на добыче алма-
зов, тракторы, аппаратная про-
дукция, системы управления,

мониторинга, контроля эколо-
гии и так далее. Под впечатле-
нием находились все. 

В рамках этого большого ме-
роприятия мы провели также на-
учно-практическую конферен-
цию, посвященную взаимодей-
ствию ученых Сибирского отде-
ления РАН и НАН Беларуси.
Для нас традиционно наиболее
важной отраслью сотрудничест-
ва является лазерная техника,
есть много совместных работ, ка-

сающихся медицины, систем уп-
равления. В последнее время на
первый план выходят биотехно-
логии, медицинские и аграрные
технологии – то, что направлено
на решение практических нужд
людей. 

Но мы, конечно, занимаем-
ся не только физикой и биотех-
нологиями. В нашем сотрудни-
честве весьма велика и гумани-
тарная составляющая. Белорусы
сыграли очень большую роль в
освоении Сибири. Да и в Си-
бирском отделении РАН они
всегда играли очень большую
роль. Можно вспомнить, что
долгие годы главным геологом
Сибири был белорус – основа-
тель Института геологии и гео-
физики СО РАН Андрей Тро-
фимук. Семнадцать лет Сиби-

рским отделением РАН руково-
дил еще один белорус – Вален-
тин Коптюг… Мне кажется,
что и по другим, совершенно
объективным причинам белору-
сам и россиянам нужно и
впредь держаться сообща. Это в
конечном итоге должно помочь
нам совместно преодолеть все
экономические, политические и
прочие проблемы. 

Ольга БЕБЕНИНА 

ССООТТРРУУДДННИИЧЧЕЕССТТВВОО

Научный потенциал Союза
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Госсекретарь СГ Григорий
Рапота, открывая мероприятие,
отметил особую важность ту-
ристической отрасли. «Главной
ее темой является познание, а
ведь именно познание порожда-
ет симпатию, а в дальнейшем и
понимание», – сказал он.

По мнению врио руководи-
теля Ростуризма Олега Сафоно-
ва, в России сегодня из-за санк-
ций Запада сокращается выезд-
ной и въездной туризм. Чинов-
ник отметил, что эта тенденция
имеет и положительную сторону
– наблюдается увеличение ту-
ризма внутреннего. 

– В связи с этим сегодня осо-
бое значение приобретает созда-
ние единого туристического
пространства, – сказал Олег Са-
фонов. – Беларуси и России
нужно позиционировать себя на
мировом туристическом рынке
не только в качестве отдельных
стран, но и в качестве Союзного
государства. 

Представитель Российского
союза туриндустрии Ирина Тю-
рина рассказала об особенностях
нынешнего летнего сезона. Она
подтвердила, что летом почти
на 50% вырос турпоток в Анапу
и Геленджик. По мнению экс-
перта, это объясняется тем, что,
«доехав на поезде до Анапы и
увидев там огромные очереди на
паром, туристы решали не ехать
дальше». Но, несмотря на пози-
тивные тенденции, большого
роста турпотока на внутреннем
рынке не наблюдается. Граждане
ведут себя осторожно, экономят
деньги.

Посол Беларуси в РФ Игорь
Петришенко подчеркнул, что в
рамках формируемого сегодня
Евразийского экономического
союза тема развития общих рын-
ков услуг, в том числе и турис-
тических, отнесена к далекой
перспективе. А это значит, что
Союзное государство и в этой
сфере имеет все шансы стать
первопроходцем, показать при-
мер создания объединенного ту-
ристического рынка.

– После успешно проведен-
ного в этом году чемпионата ми-
ра по хоккею, открытия обнов-
ленного Музея истории Великой
Отечественной войны, сотен
фестивалей, выставок, дегуста-
ций, исторических реконструк-
ций мы можем рассчитывать на
качественный прорыв в разви-
тии туриндустрии Беларуси, –
уверен посол.

Он проинформировал, что
сейчас в республике работает
1881 агроэкотуристическая
усадьба. С 2012 года емкость
гостиничной сети Минска уве-
личилась в 2 раза. На Россию
приходится 71,5 процента всего
объема экспорта белорусских ту-
ристических услуг.

– В «туристический бум» в
рамках Союзного государства я
поверил, когда услышал, как в
эфире одной из московских ра-
диостанций сводки о многочасо-
вых пробках на Минском шоссе
перемежались новостями о том,
что россияне на ноябрьские
праздники впервые за много лет
массово отказались от отдыха за
рубежом, а самым популярным
направлением стала белорусская
столица, – сказал Игорь Петри-
шенко.

По его словам, изменения
мировой внешнеполитической
конъюнктуры сыграли Беларуси
на руку, во многих аспектах по-
высив привлекательность рес-

публики для российских потре-
бителей. «Однако наша задача –
быть мостом, точкой входа, че-
рез которую граждане Союзного
государства заново откроют для
себя страны Старого Света. Сог-
ласитесь, начинать путешествие
в Европу приятнее с уникальных
трансграничных объектов вроде

Беловежской Пущи, Августовс-
кого канала, водного маршрута
«Большое янтарное кольцо», –
считает посол.

Кстати, такой популяр-
ный на Западе «зеленый», эко-
логический туризм – та об-
ласть, где белорусами нарабо-
тан значительный, во многом
– передовой опыт. Им они
могли бы поделиться с росси-
янами.

По мнению экспертов, бе-
лорусам Москва и Санкт-
Петербург, а теперь еще и Со-
чи не менее интересны, чем ев-
ропейские города. При долж-
ной информационной подде-

ржке прежнюю, советских вре-
мен, популярность у белорусов
восстановят и другие традици-
онные туристические центры
России – города «Золотого
кольца», Кисловодск и Мине-
ральные Воды, Селигер и Бай-
кал, Саяны и Алтай. 

Ирина Тюрина сказала, что

российские туристы рассматри-
вают Беларусь в первую очередь
как лечебно-оздоровительное
направление. 80-90% турпотока
приходится на санатории. Один
из самых популярных курортов
– горнолыжный центр «Сили-
чи». Обычно российские турис-
ты едут в Беларусь на 10-12
дней. Покупая путевки зимой,
стараются захватить новогодние
праздники. 

По мнению экспертов,
нужно создавать и поддержи-
вать национальные туристичес-
кие бренды. В этом плане пока-
зателен опыт Мирского замко-
вого комплекса начала XVI ве-
ка, ставшего ныне одним из
символов Беларуси. «Еще в на-
чале 80-х годов здесь были
только весьма живописные ру-
ины, на которых тренирова-
лись скалолазы, – рассказала
директор комплекса Ольга
Попко. – Реставрация продол-
жалась более тридцати лет, и
сегодня мы принимаем свыше
300 тысяч туристов ежегодно».

По словам заместителя
председателя Комитета Госдумы
России по делам СНГ Татьяны
Москальковой, туристический
сектор еще недостаточно ис-
пользует возможности бюджета
Союзного государства. Она об-

ратила внимание, что из девяти
союзных программ, которые ре-
ализуются на данный момент,
ни одна не посвящена туристи-
ческому направлению. Что каса-
ется мероприятий, то только од-
но из них – турслет учащихся СГ
– соответствует заданной тема-
тике. 

Замминистра иностранных
дел РФ Григорий Карасин про-
информировал, что МИД сов-
местно с ФМС прорабатывает
вопрос о создании единого визо-
вого пространства СГ. «Все это
является серьезной основой для
развития еще одного звена ин-
теграции – единого гуманитар-
но-туристического пространства
как внутреннего, так и с выхо-
дом на иностранного потребите-
ля», – подчеркнул дипломат.

По словам заместителя ми-
нистра спорта и туризма Белару-
си Чеслава Шульги, сотрудниче-
ство в сфере туризма позволит
Беларуси и России укрепить
свои позиции на международ-
ной арене. «С помощью туризма
у наших стран также появляется
возможность заявить о своем
общем прошлом и показать, что
будущее заключается в един-
стве», – сказал он.

Иван НИКОЛАЕВ

ФФООРРУУММ

Единый туристический бренд
Постоянный Комитет СГ и информационное агентство
«Россия сегодня» организовали экспертно!медийный
форум «Познавая Союзное государство: от Бреста
до Владивостока».

ММииннииссттееррссттввоо  ииннооссттрраанннныыхх  ддеелл
РРооссссииии  ппррооррааббааттыыввааеетт  ввооппрроосс
оо  ссооззддааннииии  ееддииннооггоо  ввииззооввооггоо
ппррооссттррааннссттвваа  ССооююззннооггоо
ггооссууддааррссттвваа

Вопрос недели:
ИЗМЕНИТ ЛИ ЕВРОПА СВОЕ ОТНОШЕНИЕ К РОССИИ
ПОД ДАВЛЕНИЕМ ИНФОРМАЦИОННОЙ ВОЙНЫ?

– Я думаю, что война в информационном поле – это очень
сложный процесс. И зачастую мы встречаем много дезинфор3
мации. Людям сложно разобраться в информационном потоке
на телевидении, в Интернете – где правда, где неправда. Если
бы люди руководствовались истиной и анализом, то понимали
бы, что цель человека не разрушать, а созидать.

Степан, бухгалтер

– Она уже его изменила. К сожалению, она не видит того,
что происходит на самом деле. Потому что это очень болез3

ненно для нее и ее политики. И для нас тоже. Все, что касает3
ся Украины, меня пугает и расстраивает. 

Анна, пенсионерка
– Любая информационная война ставит своей целью поме3
нять отношение общества к какой3то проблематике. Конечно,
если под определенным углом все подавать, то отношение Ев3
ропы к нам определенно изменится.

Михаил, менеджер 
– Я думаю, что нет. Европейцы, скажем так, достаточно незави3
симые в этом отношении. Они могут мыслить самостоятельно. И
я не встречал такого европейца, который был бы подвержен воз3
действию телевидения или каких3нибудь СМИ.

Антон, преподаватель 

Беседовала Елена КОЛЕСНИКОВА

Мы продолжаем беседовать с нашими читателями на самые животрепещущие темы.
Подробные ответы смотрите на сайте www.souzveche.ru 

ООППРРООСС

После чего состоялась
встреча с заместителем предсе-
дателя правления ОАО «Бел-
внешэкономбанк» Николаем
Лузгиным, который рассказал
об участии банка в реализации
интеграционных проектов и
программах регионального сот-
рудничества. Гостям было инте-
ресно услышать, как идет строи-
тельство Белорусской АЭС, в
финансировании которого при-
нимает участие банк. Были об-
суждены вопросы взаимодей-
ствия хозяйствующих субъектов
двух стран, а также роль банко-
вской системы в реализации ин-
вестпроектов. 

Полезными и интересными
получились и встречи на извест-
ных предприятиях «Атлант» и
«Коммунарка». Руководители
предприятий обозначили нес-
колько проблем и рабочих воп-
росов, требующих разрешения
на законодательном уровне. В
частности, это ситуация с кон-
фетными брендами, выпускав-
шимися в Москве и Минске
еще при Советском Союзе, на
которые сегодня монопольно
претендуют российские произ-
водители.

И в ходе встреч на предпри-
ятиях, и в банках российских де-
путатов интересовало, что нуж-
но сделать для активизации вза-

имовыгодного сотрудничества,
развития общих рынков, осо-
бенно в условиях санкций. В об-
щении с журналистами Наталья
Бурыкина, в частности, сказала:
«Вызовы, которые сейчас стоят
перед Российской Федерацией,
когда-то стояли и перед Бела-
русью, поэтому нам интересен
тот опыт, который у Беларуси
уже был в рамках определенных
ограничений. Мы хотим по-

нять, как ваша страна этот опыт
переживала, какие процессы за-
пустила, и, возможно, у себя ре-
ализовать что-то из того, что
уже вами пройдено, потому что
сейчас экономика Беларуси дос-
таточно успешно развивается». 

И мы, и наши российские
друзья констатировали, что
встреча получилась полезной и
в дальнейшем, несомненно, поз-
волит скоординировать совме-

стную работу по гармонизации
национальных законодательств
в сфере финансовых отноше-
ний. А для себя мы сделали вы-
вод, что в таком же формате в
ближайшее время нам стоит по-
работать и с казахстанскими
коллегами. Думаю, польза от
этого будет взаимная.

Герман
МОСКАЛЕНКО

Польза парламентских встреч
ППООЗЗИИЦЦИИЯЯ

Окончание. Начало на стр. 1

Белорусские и российские парламентарии в Белорусском государственном музее
истории Великой Отечественной войны
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